Navigation pour se balader a Nikko

Application d'information touristique pour smartphones et tablettes.
Telechargez-la gratuitement sur Google Play et I'App Store
Disponible en japonais, anglais, chinois et coréen. Des guides pour
1700 sites, tels que des restaurants et des installations publiques, y
sont disponibles.

[ | | y 4
Outils en ligne utiles en rapport avec la ville de Nikko IVIte -
LANGUE
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2 Download on the

@& App Store
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® Google Play

*Apple et les logos Apple sont des marques déposées par Apple Inc.
aux Etats-Unis ainsi que dans d'autres pays. L'App Store est une
marque de service d'Apple Inc.

*Google Play et les logos Google Play sont des marques
<<App Store» <<GOOg|e Play>> commerciales ou des marques déposées de Google Inc.

http://www.city.nikko.lg.jp/shinkou/nikkemachiaruki.html
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http://nikko-travel.jp/english/
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Département du tourisme et de I'économie de Nikko, Section tourisme
Bureau municipal de Nikko, 1 Imaichihoncho, Nikko, Tochigi 321-1292




Rendez votre voyage a Nikko plus amusant grace
a divers programmes d'activité !

La ville de Nikko, riche de différentes ressources touristiques telles que des
sanctuaires et des temples inscrits au patrimoine mondial, offre aux visiteurs une
grande diversité de programmes d'activité dont ils peuvent profiter.

Des activités uniques a Nikko, comme par exemple faire de I'exercice physique dans la
nature et s'essayer a des activités d'artisanat traditionnel, rendront votre voyage
encore plus inoubliable.
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Nous, les habitants de Nikko,
allons vous présenter nos
recommandations !

Des tonnes de plats
savoureux et de
vues incroyables !

Table des matieres “
Activités culturelles [ZEFA

Onsen (sources thermales) [ZEIA
Plan d'ensemble de laville  [ZEE]
Réseau des bus de la région de Nikko
Plans détaillés des zones

Printemps
Activités en plein air [
Eté [P16)]
Activités en intérieur [ZE]

Automne P22 Acces depuis les principaux
Activités culinaires lieux de Tokyo
Activités artisanales [ZX] Les bonnes maniéres au Japon

Hiver (P30

' Comment lire les programmes d'activité

Guide de conversation

@Canyoning|

Canyoning sans équipement dans un affluent de la riviére Nikko Kinugawa.
Plongez sans retenue dans le bassin de la cascade et profitez de son toboggan naturel !

§) NAOC |

@ Adulte /8000 Eléve du primaire / 6 700 ¥ ’.
®©8h-17 h (pas de fermeture réguliere) "
@2 a 40 personnes q
© 0288-70-1181
® 871-2, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526
@ buree | 3 heures | IEETED c3 010

@ Nom de I'activité
@ Présentation de l'activité

@ Code QR d'emplacement sur la carte
® Prix TTC*

© Nom dusite @© Horaires d'ouverture ous e ferneture

O Saisons pendant lesauelles @) Nombre maximum de participants
I'activité est disponible . L

@ Durée de [activite ®© Numéro de téléphone

® Emplacement @® Adresse

A Programmes d'activité »

Plein d'activités pour profiter de la
nature en fonction des saisons !
»»>» p.06

Amusez-vous tout en découvrant
I'histoire et la culture de Nikko !
»>» p.18

Programme pour découvrir fa culture culinaire de Nikko et
MaNger e Que VoS avez vous-méme préparé |
»>) p.24

Fabriquez des objets typiques de la ville
de Nikko avec des artisans locaux !
»»p p.28

Faites I'expérience de ['histoire et de la culture de
Nikko en profitant du paysage urbain de la ville !
»»» p.32
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Activites
en plein air

S — .
Canyoning

Dans la ville de Nikko, dotée d'une nature foisonnante, il
est possible de profiter de différentes activités en plein air
tout au long de I'année. Découvrez la magnifiqgue nature
de Nikko avec des guides et des moniteurs de la région.

Sautez du haut d'une cascade et explorez les
gorges en descendant le long d'un toboggan.
Aventure pour débutants, divertissante pour
toute la famille et entre amis.
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Suivez-nous
pour vivre
une aventure !
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Randonnée a Seniogaara )

Méme les
débutants
prendront
facilement du
plaisir!

~

Profitez d'une randonnée le long d'un parcours
d'étude de la nature entouré de 400 ha de tourbiere.
Admirez la nature foisonnante tout en observant de
nombreuses plantes et oiseaux sauvages.

Canyoning

Canyoning sans équipement dans un affluent de la riviere Nikko Kinugawa.
Plongez sans retenue dans le bassin de la cascade et profitez de son
toboggan naturel !

NAOC
@ Adulte /8000 ¥ Eléve du primaire / 6 700 ¥ E" E
®8h-17 h (pas de fermeture réguliere) -
@2 a 40 personnes H|
© 0288-70-1181
(@ 871-2, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526 E

Rafting

Descendez dynamiquement le ravin des onsen de Nikko
Kinugawa ! De magnifiques paysages de saison vous y attendent.

NAOC
@ Adulte /8200 ¥ Eléve du primaire / 6 700 ¥ E" E
®8h-17 h (pas de fermeture réguliere) -
@2 a 100 personnes H|
© 0288-70-1181
® 871-2, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526 E

[Durée | 3 heures ] c-3 [o1]

[Durée | 3 heures | IEETEED c-3 [o1]

Programme d'activités en
SUP du lac Chuzeniji a Nikko (RSN

Un programme idéal pour qui veut tenter une premiere expérience de SUP !
Vous apprendrez les bases de I'utilisation de la pagaie et recevrez des
conseils sur la fagon de profiter en toute sécurité du lac Chuzenii.

Sup! Sup!

®6 500 ¥ - 8000 ¥ H E
®8n-18h (ouvert tous les jours pendant la saison)

@ 15 personnes

© 0288-54-0118

®242, Kujiramachi, Nikko, 3211436 8] =

Tour en bateau

ol |

Le « tour en bateau sur la Kinugawa » est une activité spéciale de cette riviére,
celebre pour I'extréme beaute de ses gorges faconnées par mere nature. Les
changements saisonniers apportent de la couleur & cette excursion en bateau

Tour en bateau sur la Kinugawa

® Adulte /2900 ¥ Enfant/ 1900 ¥ Enfant en bas 4ge / 600 ¥ E

®9 h-15h 45, 12 excursions par jour
(réservation par téléphone : 8 h- 17 h) .

Quvert tous les jours pendant la saison d'activité g
(ouvert de mi-avril a fin novembre)

®© 0288-77-0531
@ 1414, Kinugawa onsen ohara, Nikko, 321-2522

(]

| A partir de 1 h 30

| BEELEED D-2 [02]

[Durée

[Durée [40minathi10 | BEELTEED c-3 [03]
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premps|  te |
Téléphérique

Grimpez les 700 metres qui vous séparent du sommet du mont Maruyama en environ
4 minutes. Au sommet se trouve une plate-forme d'observation faite entiérement en
bois de cyprés, offrant une vue sur I'ensemble du quartier des onsen de Kinugawa

Téléphérique des onsen de Kinugawa
® Adulte / 1 100 ¥ Enfant / 550 ¥
®9h- 16 h (ouvert tous les jours)
@) Capacité de 30 passagers

© 0288-77-0700
(@834, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526
[Durée [30minath [l Plan p.38

Péche Automne

Des ombles et des truites arc-en-ciel ayant grandi dans I'eau fraiche et
propre de Nikko. Aimeriez-vous en pécher, en cuisiner et en manger ?
Certains de ces poissons atteignent méme les 60 cm
Etang de péche Ogurayama

@ Environ 2 000 ¥ de I'heure

®Jours de semaine : 9h-17h
Samedi, dimanche et jours fériés: 8 h-17h
Ferme au coucher du soleil en hiver (fermé le mardi et le mercred)
@) Environ 30 personnes © 0288-53-0122

® 2846-3, Tokorono, Nikko, 321-1421

Station de ski

Située a environ 2 heures de I'agglomération de Tokyo, cette station de ski est
facile d'acces. Le parc pour enfants y est populaire auprés des plus jeunes et il est
sans danger méme pour les enfants qui ne peuvent pas utiliser les remonte-pentes.
Station de ski Edelweiss

@ Adulte / 4600 ¥ Enfant /3200 ¥ Senior / 4 000 ¥

®8h30-16h10 )
Fermée tous les mercredis au mois de mars
(ouverte du 14 décembre au 31 mars)

© 0288-78-0786 .
® Keichozan, Kawajionsenkogen, Nikko, 321-2612 E r

Plan p.38_ WRA[H

Péche a la truite,
truites grillées au sel dans un
foyer creux et péche a la main

Allez pécher dans la nature et faire griller les poissons au sel dans un foyer creux. Les
pécheurs débutants sont les bienvenus. Faire griller du poisson salé est une excellente
activité familiale et une expérience parfaitement adaptée pour apprendre entre amis

Espace événementiel de I'étang de péche d'lpponsugi
@ Jusqu'a 1 kg de truite relachées par personne pour que

vous puissiez les attraper. / 1 700 ¥

Frais supplémentaires pour les appéts, es canmes,le charbon de bols et es brochettes

8 h - 17 h (pas de fermeture réguliére du fer mars au 30 novembre)
@) 50 personnes / session de péche (1 heure)
®© 0288-21-7831

® 2480, Kobyaku, Nikko, 321-1265

| BEEEED D-3 [06]

| Durée [ 1 heure

[Durée [1a2heures § Planp.38

Parcours d'airboard HHE

Un parcours pendant lequel vous pourrez dynamiguement profiter de la
poudreuse d'Okunikko avec tous vos sens. Possibilité de se faire
accompagner depuis I'hotel avec un guide interpréte en anglais.

NIKKO BASE

® 12000 ¥

®8h-17h E
@ 10 personnes (négociable)

© 0288-25-6770

®3-11, Honcho, Nikko, 321-1434

[=]

[=]4,

Circuit découverte
de Nikko a vélo

Parcourez a vélo de superbes endroits qui ne figurent dans aucun guide.
Passez par les sites du patrimoine mondial de la ville de Nikko, a travers
la campagne et sur la plus longue avenue de cédres au monde.

NIKKO BASE

®9000¥

®8h-17h

@ 10 personnes (négociable)
© 0288-25-6770

[=]

[=]4,

§ Plan p.38 BREAT]

| Durée | 4 heures

Balade en raquettes HREE

Une balade au cours de laquelle vous pourrez profiter de la neige poudreuse d'Okunikko. Les
magnifiques paysages enneigés du parc national de Nikko sont profondément émouvants !
Possibilité de se faire accompagner depuis 'hotel avec un guide interpréte en anglais.

NIKKO BASE

® 12 000 ¥

®8h-17h E
@) 10 personnes (négociable)

© 0288-25-6770

® 3-11, Honcho, Nikko, 321-1434

[=]

=], i:

] @ 3-11, Honcho. Nikko, 321-1434 C
| Durée [3h30 | BEENEED D-3 [08]
T

p A ;

Découverte a vélo du IEEIEN
parc national de Nikko [ Il

Délectez-vous d'une brise fraiche en parcourant la nature resplendissante du parc
national de Nikko & VTT. Le panorama qui s'offre & vos yeux est spectaculaire.

NIKKO BASE

® 16 000 ¥

®8h-17h

@) 10 personnes (négociable)
®© 0288-25-6770

®3-11. Honcho, Nikko, 321-1434 1B A 54

[=]

o

| HEEEED D-3 [08]

| Durée [ 4 heures

| Durée [ 7 heures | EEEED D-3 [08]

09



10

Canyon des colibris

Canyoning accessible méme aux personnes qui manguent de confiance en
leur niveau de forme physique. Se balader nonchalamment tout en écoutant
le chant des oiseaux sauvages s'avére une expérience extraordinaire.

Nikko Jumbo
®8500 ¥

@ 8h-21h (ouvert tous les jours pendant la saison d'activite)
Activité : A8 h 45 et 13 h 15, deux fois par jour

@ 8 personnes ®© 090-9295-0248
® 1790-1, Kujiramachi, Nikko, 321-1436

*La photo montre un canoé canadien

Excursion en canoé / kayak / [ IEE
SUP aux onsen de Kawaji (S I

Détendez-vous au cours d'une excursion sur le lac d'un barrage dote d'un
magnifique paysage naturel. Un guide vous accompagnera pour que
méme les débutants puissent profiter de I'expérience l'esprit tranquille.

Nature Planet

® Adulte (4 partir du collége) / canoé ou kayak : 6 000 ¥ E
SUP 7 000 ¥ réduction de 1000 ¥ pour les éléves du primaire) o= T3
®9h-17 h (fermeture irréguliere) t
Activité : A partir de 10 h, & partir de 13 h
@ 40 personnes © 0288-78-1177
O

® 42, Kawajionsenkogen, Nikko, 321-2612

| IEEEYEED 0-2 [09)]

[ Durée | 3 heures

|

[ Durée | 2 heures

Interaction avec des EIEN

animaux wtorne] |

C'est un parc ou il est possible de pécher dans un étang, de faire de

I'équitation ou encore d'interagir avec des animaux tels que des

chevaux, chévres, moutons, lapins, cochons nains et cobayes

Parc forestier de Minogahara

(@ Prix dnirée / 500 ¥ freis suapiémentaires pour pécher, monter & cheval etc}E m E

®9h-17h = 3
Fermé I'hiver (les jours de semaine en nov. puis de déc. & mars)

@Environ 5 personnes © 0288-53-3111 ;

® 1541-31, Tokorono, Nikko, 321-1421 E

de la nature

Visite guidée sur mesure d'Okunikko, ou coexistent divers milieux
naturels. Découvrez une nouvelle facon de vous amuser en observant
simplement le paysage

Hétel Okunikko Konishi

@ Prix de la visite guidée Demi-journée / & partir de 5 500 ¥
par partiioant Journég entiére / & partir de 9 000 ¥
*Réduction disponible pour les clients de I'hotel

®9h-17 h (fermeture irréguliére)
@2 a 10 personnes © 0288-62-2416
®2549-5, Yumoto, Nikko, 321-1662

| EEEED D-3 [11]

| Durée [1a2hneures

| Durée ‘ Demi-journée (3 hj ou journée entiére [Jusuu‘éﬁh)‘ Plan p.38

de la nature en raquettes HE

Un paradis de la neige poudreuse situé a 3 heures du centre de Tokyo.
Venez faire I'expérience extrémement populaire des raquettes !
Disponibles a la location, vous n'avez rien besoin d'apporter )

Hoétel Okunikko Konishi

@ Prix de la visite guidée Demi-journée / & partir de 5 500 ¥
per pertioipant Journée entiére / & partir de 9.000 ¥
*Réduction disponible pour les clients de I'hotel

®9h-17 h (fermeture irréguliére)

@2 a 10 personnes (© 0288-62-2416

® 2549-5, Yumoto. Nikko, 321-1662

Péche en ruisseau de
montagne

Automne -

Cette zone de péche dans un ruisseau de montagne met & profit la foisonnante
nature de Miyori telle qu'elle est. Prenez votre temps et savourez, car il n'y a
aucune limite de temps ou du nombre de poissons que vous étes autorisé & attraper.

Site de péche en ruisseau de montagne de Miyori
® A partir de 2 700 ¥ E
®©7h-16h30 (fermé du fer décembre au 20 mars)
100 personnes

© 0288-79-0110

® 1293, Miyori, Nikko, 321-2803

| Durée ‘ Denijournée [3moujcuméeennéve(lusqu‘aBh)‘ [HELY P C-1 ‘ 12 |

[Durée [limitée entre 7het16h | PEELIOELD A-3 [13]

Randonnee
a Senjogahara

Nous vous présenterons la nature et I'histoire de Senjogahara
ainsi que des informations concernant la nourriture et le
shopping que les touristes étrangers ne connaissent pas bien.
Centre d'écotourisme de Sanbonmatsu Chaya
®4 860 ¥

®9h-19h (ouvert tous les jours pendant la saison)
@ Environ 1 & 6 personnes

© 0288-55-0287

® 2493, Chugushi, Nikko, 321-1661

Trekking sur ne|ge
et parcours d'airboard a Onuma R

Vivez des sensations fortes en vous aventurant a pied sur un étang gelé.
Vous profiterez d'un déjeuner sur une table que vous préparerez sur
I'étang. Vous pourrez également découvrir I'airboard dont on parle tant

Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi
® A partir de 7 000 ¥
®8h30-17 h 30 (fermeture irréguliére) =
@ 20 personnes

[Durée [ 3 heures | IEEEED D-2 [14]

®© 0288-77-2030
® 197-2, Kosagoe, Nikko, 321-2525
[Durée [6h30 | NEEEED c-3 [15]




12

des bains en plein air de Yukimi [

Trekking sur neige dans la forét ancienne d'Okukinu. Dirigez-vous vers un onsen qui jaillit
au bout du parcours. Vous pourrez admirer un arbre geéant ainsi qu'une cascade de glace
et, une fois arrivé & destination, des bains en plein air de Yukimi qui sont exceptionnels.
Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi
®9 500 ¥

®9h30-17 h 30 (fermeture irréguliere)
@ 20 personnes

®© 0288-77-2030

® 197-2, Kosagoe, Nikko, 321-2525

des gorges d'Unryu

Trekking avec des raquettes dans les gorges d'Unryu, mentionnées chague année
par les médias. Dirigez-vous vers Tsubameiwa - une structure rocheuse qui avec
ses nombreuses stalactites de glace ressemble aux ruines d'un temple antique.
Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi
®8 000 ¥

®8h 30-17 h 30 (fermeture irréguliere)
18 personnes

| IEEETD c3 [15]

[ Durée | 8 heures

®© 0288-77-2030
® 197-2, Kosagoe, Nikko, 321-2525
[ Durée [7h30 | IEEEEED c-3 [15]

Airboard et raquettes
a Okunikko

C'est le parcours idéal si vous voulez vous amuser pleinement et simplement dans
la neige ! Vous pourrez également vous essayer aux joies de l'airboard
Promenez-vous en raquettes dans une forét ancienne de chénes japonais

L] i

Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi

P

Pique-nique en canoé [ESIESN
sur le lac Chuzeniji

Kayak pour débutants sur le lac Chuzenji. Soyez rassurés, les
moniteurs vous apprendront consciencieusement comment faire
méme s'il s'agit de votre premiére fois.

Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi

® A partir de 6 200 ¥ E ® A partir de 6 000 ¥ E
®©8h30-17 h 30 (fermeture irréguliere) = ar ®©8h30- 17 h 30 (fermeture irréguliére) = o
@) 10 personnes ® 0288-77-2030 X @ 80 personnes © 0288-77-2030 3
@ A l'intérieur de I'hotel Chuzenji Kanaya, ® A l'intérieur de I'notel Chuzenji Kanaya,

2482, Chugushi, Nikko. 321-1661 [=] v 2482, Chugushi, Nikko, 321-1661 =
[Durée [2h 30 | IEETEED D2 [16] [Durée [2ha2h30 | IEEEED D-2 [16]

Aventure en kayak
a Kinugawa

Kayak pour débutants. Il y a tant de choses a faire, comme se
rapprocher d'une petite cascade, toucher I'eau d'un onsen ou
encore plonger du haut d'un rocher.

Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi
® A partir de 6 200 ¥
®8h30-17 h 30 (fermeture irréguliére) =
@ 40 personnes

®© 0288-77-2030

® 197-2, Kosagoe, Nikko, 321-2525

Ety
Rafting a Kinugawa N

Rafting aux onsen de Kinugawa. Descendez en bateau la riviére d'eau vive entourée
d'une nature foisonnante. Des enfants aux personnes agées, tout le monde peut y
prendre part sans inquiétude

Installations extérieures de Nikko Nasu / Centre de kayak de Tochigi
® A partir de 6 200 ¥
®8h30- 17 h 30 (fermeture irréguliere) =
120 personnes

| IEEYESD c3 [15]

[Durée | 3 heures

© 0288-77-2030
® 197-2, Kosagoe. Nikko, 321-2525
[Durée | 3 heures | IR c-3 [15]

--
Camping

Site de camping niché dans une végétation verdoyante. On trouve dans le
parc une piste d'athlétisme. un nouveau terrain de sport, un bureau de
consultation sur les espaces verts et un site d'apprentissage pratique.

Terrain de camping automobile du parc Nikko Dalyagawa
®A partir de 2 570 ¥

®8h30- 17 h (accueil)
Toujours ouvert (sauf entre le 29 décembre
et le 1er janvier)

© 0288-23-0201
® 733-3, Segawa, Nikko, 321-1263

Plan p.38

raquettes

Rafraichissez-vous en parcourant en skis de fond ou a raquettes la
nature d'Okunikko, le long d'un circuit réservé a 'hotel Nikko Astraea.

Hétel Nikko Astraea

@ Location de skis de fond (chaussures, skis, bétons de ski /2300 ¥
Location de raquettes (seules) / 1 000 ¥ *Sans moniteur

®8h30-16h

(Toujours ouvert entre fin déc. et fin mars)
® 0288-55-0585
® Kotokuonsen, Nikko, 321-1661

Plan p.38_JoVAEE]

o

[=1%
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Rafting / Canyoning Itz

Amusez-vous aux onsen de Kinugawa en été. Profitez d'une
impressionnante expérience de rafting ou de canyoning accompagné
d'un guide intéressant !

eRafting

® A partir de 6 200 ¥

©8h30- 16 30 louvert tous les jours entre fin avril et fin nov) =i
@ Environ 100 personnes

© 0288-77-4802 - 090-6518-9647

® 14161, Kinugawa onsen ohara, Nikko, 321-2522

Location de vélo a Imaichi

Louez un vélo et baladez-vous autour d'Imaichi, une ville d'eau, et de
« I'avenue de cédres de Nikko », inscrite dans le Guinness des
records comme la plus longue avenue bordée de cedres au monde.

Location de vélo d'Imaichi
® 700 ¥ / location
*Vélos sans assistance électrique
®9h- 16 louvert tous les jours) @ 5 personnes (v&los)

© 0288-22-1525
Association touristique de la ville de Nikko

® 717-1, Imaichi, Nikko, 321-1261

| IEEETEED c-s [19]

[ Durée | 3 heures

| Durée [ Jusau'a 7 heures | [EES

tampons de Shichifukujaki

Promenez-vous dans les onsen de Kinugawa, en vous rendant aupres de statues des
démons « Kinuta » et « Kinuko » réputées pour chasser les mauvais esprits et porter
chance. Vous pourrez profiter de bains de pieds et de sites pittoresques sur le chemin.

Kinugawa Onsen-go
@ Gratuit (Veuillez vous renseigner sur l'endroit ou
recevoir la feuille pour collecter les tampons.)

(© Pour votre sécurité, assurez-vous de terminer
votre randonnée avant le coucher du soleil.
®© 0288-22-1525 -

Association touristique de la ville de Nikko E
@ Ville de Nikko, onsen de Kinugawa

de cédres de Nikko

Promenez-vous et ressentez I'ancienneté de cette avenue de cédres de 37 km de long,
voie d'accés qui fut offerte au sanctuaire Nikko Toshogu. Cette route bordée d'arbres est
désormais inscrite au Livre Guinness des records comme étant la plus longue du monde.

Avenue de cedres de Nikko

® Gratuit E"'l
® Pour votre sécurité, assurez-vous de terminer
votre promenade avant le coucher du soleil.
© 0288-22-1525
Association touristique de la ville de Nikko
® Segawa, Nikko, 321-1263 (parc Suginamiki) .

[Durée [2h 30 | IEEEED c-3 [21]

[Durée [1hash3so | BEEEED D-3 [22]
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Randonnée a Okunikko

Randonnée au cours de laquelle vous pourrez profiter de la nature diversifiée du
parc national de Nikko. N'hésitez pas & emprunter divers itinéraires le long desaquels
la belle nature de Nikko vous revigorera physiquement et spirituellement.

Okunikko

® Gratuit

@ Pour votre sécurité, assurez-vous de terminer votre
randonnée avant le coucher du soleil.

(© 0288-55-0880 (Musée des sciences naturelles de Nikko)

® 2494, Chugushi, Nikko, 321-1661

4y, =3 : : <58
Marche a
Kanmangafuchi

Marchez le long d'un chemin baigné d'une atmosphére mystérieuse avec
environ 70 Jizos. Le nombre de Jizos étant différent entre l'aller et le
retour, on les appelle également les « Jizos hantés ».

Kanmangafuchi
® Gratuit E E
(© Pour votre sécurité, assurez-vous de terminer [T

votre promenade avant le coucher du soleil.

© 0288-22-1525
Association touristique de la ville de Nikko E “1

| Durée | 125 heures (en fonction ducircuit) | BB NOR® D-1 [23]

® Takumicho. Nikko, 321-1433
[l Plan p.38

| Durée | 30 minutes

Randonnée a Ryuokyo

Des gorges pittoresques qui tirent leur nom de leur ressemblance a un

dragon en train de se tordre. On y trouve un sentier de randonnée

d'environ 6 km qui relie les onsen de Kinugawa a ceux de Kawaiji

Ryuokyo

® Gratuit

@ Pour votre sécurité, assurez-vous de terminer
votre randonnée avant le coucher du soleil.

(© 0288-76-4111 Section tourisme de Nikko Fujihara

® 1357, Fujihara, Nikko, 321-2521

Locomotive a vapeur « SL Taijyu » EEIE
Prenez place dans une locomotive & vapeur fabriquée dans les années

1940 pour aller faire du tourisme aux onsen de Kinugawa et & Imaichi
Le demi-tour qu'sffectue la locomotive est un spectacle a ne pas rater.
SL Taijyu
(® Reservation de siege : Adulte / 760 ¥ Enfant / 380 ¥
*Frais supplémentaires appliqués en fonction de la distance parcourue.
(©9n02-18h 11 *Horaires de départ du premier et du dernier train
*Circule principalement les week-ends et jours fériés
®© 03-5962-0102 (Espace client Tobu Railway)
8h30- 19 h, ferme pendant les vacances de fin d'année

(® Ligne Tobu Railway Kinugawa

De la gare de Shimo-imaichi a la gare de Kinugawa-onsen
“Les horaires de circulation sont sujets & changement. Veuilez vérifier sur le site interet.

[Durée [30mina3h30 | IEEEER c-3 [25]

Site internet de Tobu Railway B http: //www.tobu.co.jp:
[Durée | 36 minutes | BEENSEED D-3 [26]

15
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La ville de Nikko dispose de plusieurs sites ou il est
possible de découvrir I'histoire de la ville, notamment des

Activité
C .IVI ,e.S musées d'art ainsi que d'autres musées. Vous pourrez y
en Interleur ﬁ observer de précieux documents historigues exposés et
P— decouvrir I'histoire et la culture de la ville de Nikko.

L} I s
Visite d'une brassere de sake

- LI
o |

Une visite d'une brasserie de saké destinée aux touristes
étrangers est également disponible. Vous pourrez voir
Iintérieur d'une brasserie de saké et apprendre comment
le saké est fabriqué. Il est également possible d'y acheter
du saké et des coupes pour le boire.

s residents etrangers ! -
v

GoUltez
différents
sakés !
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Trickart Pia NikKO ¢

Prenez
une photo
amusante
unique )

Un musée d'art ou vous pourrez profiter de « trompe-I'ceil »,
une collection de peintures mystérieuses qui donnent
I'illusion d'étre en trois dimensions. Prenez des photos
atypiques grace a des poses et des angles bien pensés.

. 4
V|S|te d'une
brasserie de biére

Visite de la brasserie d'une biere artisanale originale, brassée
avec I'eau d'Okunikko. Vous pourrez également gouter la biére )

Nikko Brewing

® 1200 ¥

® 10 h - 18 h (fermeture irréguliére)
@4 a 10 personnes

© 0288-25-3631

® 1564-4, Kiwadashima, Nikko, 321-2345

: ““‘

Visite d'une
brasserie de saké

Brasserie de sake fondée en 1879. Apres la visite de la brasserie de sake,
vous pourrez déguster le saké local préparé avec la savoureuse eau de Nikko.

Katayama Shuzo

® Gratuit

(© 8h- 18h [Les visites de la brasserie de saké ont lieud 10,
11h,13h, 14het 15h) 1 visite & chaque fois ouvert tous les jours) =

@ 20 personnes

© 0288-21-0039

® 146-2, Segawa, Nikko, 321-1263

[Durée | 40 minutes | EEXREED £ [27]

| IEEXEED D-3 [28]

[Durée | 20 minutes

Visite d'une
brasserie de saké

Visite quelque peu insolite d'une brasserie de saké, comprenant la découverte
de la brasserie de saké et des cours au sujet du sakeé. Il est possible d'y
participer en anglais. Veuillez y apprécier le charme profond du saké japonais.

Watanabe Sahei Shoten

® Gratuit (uniguement sur réservation)
®8h-18h (visitesde 9h a 17 h)

@2 a 40 personnes par groupe

© 0288-21-0007

® 450, Imaichi, Nikko, 321-1261

plantation d'arbres [ -

Observez a quel point la pollution causée par la fumée est grave, découvrez
son histoire et les difficultés de la restauration, et faites I'expérience de la
plantation d'arbres pour prendre conscience de I'importance de la nature

District de Matsuki, Ashiomachi, Nikko

(® Prix de groupe - 600 ¥ / arbre, prix individuel - sur demande E "o
|

®Accueil /8h30-17h 15
(fermé le samedi, le dimanche et les jours fériés)

Au minimum un arbre par personne, jusqu'a 300 arbres
© 0288-93-2180
® 2-9, Ashiomachi matsubara, Nikko, 321-1523

| IEITECD D-3 [29]

[Durée | 45 minutes

[Durée [1h30

|
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Site ol vous pourrez en apprendre davantage sur la destruction
de l'environnement et I'importance de la nature, ainsi que profiter
d'une présentation de la mine de cuivre d'Ashio.

Centre d'étude environnementale d'Ashio
Adulte / 200 ¥ [t B

® Lycéens ou plus jeunes / 100 ¥ E E
Jusqu'a la maternelle / gratuit

@ 9h 30 - 16 h 30 louvert tous les jours entre avril et novembre)

@ 100 personnes © 0288-93-2525

@ A l'intérieur du parc Akagane Shinsui, 321-1500 E'.-u*

Parcourez les terres fortement touchées

: X ntem :
par les perturbations environnementales
causées par 'exploitation miniére some] |

La mine de cuivre d'Ashio, qui a conduit & la modernisation industrielle, a
sévérement endommagé la nature environnante. Arpentez le site et apprenez-en
davantage sur les efforts de lutte contre la pollution et sur 'environnement.

District de Matsuki, Ashiomachi, Nikko

® 12 ans et plus / 500 ¥
(avec plantation d'arbre / 1 500 ¥)

®9h30- 15 h (fermeture irréguliére)
10 & 40 personnes © 0288-93-3956
® 5-4, Ashiomachi kakemizu, Nikko, 321-1512 E

} Plan p.33 MHMELN

[Durée | 30 minutes

| IEEEED E-1 [32]

[ Durée [1h30a3n

Ll

Exposition
de trompe-I'eil

Les ceuvres exposées au musée présentent de nombreuses astuces qui
créent des illusions d'optique. C'est un musée interactif qui amusera
enfants et adultes

Trickart Pia Nikko
® Adulte (a partir du collége) / 1 900 ¥ E .
Enfant (3 ans et plus) / 1 100 ¥ .

®9h30- 17 h 30 (fermeture irréguliére ‘Rense\gnez 1
vous pour les jours de fermeture exceptionnelle.) .5

@ 200 personnes (® 0288-77-3565
® 1-4, Kosagoe, Nikko, 321-2525

| Durée [ 1 heure

| IZELFEED D-3 [33]

Musée du barrage de Kawaiji
Différents documents utilisés lors de la construction du barrage y sont
€xp0sés et peuvent étre consultés gratuitement. Dans la boutique, vous

pourrez acheter des produits locaux, notamment des Iégumes de montagne.

Heike-no-Sato
Restitution de la fagon dont aurait vécu
Heike, qui, selon la légende, aurait pris la
fuite aprés la bataille de Genpei et vécu
caché a Yunishigawa.

Musée des sciences
naturelles de Nikko
Jetez un ceil au « Shikisai
Hall » o vous pourrez
admirer la belle nature
d'Okunikko et voir des
documents historiques pour
en apprendre davantage a
son sujet.

Centre Nikko
Kiborinosato Kogei

Admirez des objets artisanaux
traditionnels de Nikko, tels que des
gravures, des ustensiles pour le thé
et des geta (sandales japonaises)
typiques de Nikko, ou essayez-vous
ala gravure de Nikko.

Y,
)+ \Visite touristique de la
mine de cuivre d'Ashio
L'a mine de cuivre d'Ashio,
autrefois prospere, était appelée
1(\ la « meilleure ville miniére du
Japon ». Vous pourrez visiter
intérieur de la mine en prenant
un petit train.
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La ville de Nikko compte de nombreux plats délicieux tels que les soba (nouilles
de sarrasin) et le yuba (peau de tofu). Vous pourrez profiter des expériences
culinaires de Nikko dans les fermes et les établissements de la ville. Les soba que
vous faites vous-méme et les fruits que vous cueillez vous-méme sont exquis |

Activites
culinaires &

L

—
Préparation de
noumes soba

Préparez vous-méme un plat japonais typique : les
soba. Débutants, soyez rassurés, le chef est 1a pour
vous apprendre. Dans la boutique, vous pourrez
cuisiner et deguster les soba que vous avez préparées.

Si savoureux
quand vous les
préparez
vous-méme !
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Les fruits

tout juste
cueillis sont
si frais !

Récoltez des myrtilles fraiches dans un vaste
champ de myrtilles | Délectez-vous sur place des
myrtilles gue vous avez cueillies. Vous pourrez
également les ramener chez vous.

Cueillette de fraises NI

Entre mi-décembre et fin mai, vous pourrez vous essayez & la cueillette des variétés
de fraises « Tochiotome » et « Yayoihime », cultivées avec un soin particulier.

Nikko Hanaichimonme

® Adulte (6 ans et plus) / 1 700 ¥
Enfant (4 - 5 ans) / 1 200 ¥

®9h-16h/Laccueil ferme a 15h30,
(ouvert tous les jours pendant la saison d'activité)

100 personnes *Varie en fonction de la quantité de fruits disponibles o ‘-.-
) 0288-77-0866 Fr
@800, Kosagoe Sakanoshita, Nikko, 321-2525

Griller et peindre a ; ™
la main des Pnntemps

crackers de riz Autome] Hier |

Venez profiter d'une activité ou vous ferez griller a la main de la pate a crackers
de riz, 100% & base de riz japonais, préparée avec la célébre eau minérale de
Nikko. Le golt délicieux d'un cracker de riz encore chaud est inimitable !
Usine Meisuino-sato Nikko Okaki

(® 3 crackers / 108 ¥ 1 cracker pour la peinture / 540 ¥ E
®9h30- 16 h (fermé le ter janvier) b’
@ 20 personnes 4 la fois (réservation requise & partir de 15) ¥a
®© 0288-31-1147

® 1989-1, Serinuma, Nikko, 321-2405

[Durée [ 30 minutes | IEEEEED c-3 [34]

[Durée [ 15 a 20 minutes | IEEIEEED D-3 [35]

Découverte du yuba
(peau de tofu)

Découvrez I'histoire et le processus de fabrication du yuba, tout en observant
la production du yuba dans une usine. Vous pourrez essayer de soulever du
yuba & |'aide dans un bac a yuba miniature place dans la boutique de l'usine.

Usine Nikkoyuba Nikko

@ A partir de 500 ¥ (dépend du nombre de personmes, veuilez vous renseigner) E ﬁ&ﬁ E

®9N-17h (ferme le mercredi *Autres jours de fermeture iréguliers)
(Lusing est fermée le dimanche et les jours fériés)

@ 1440 personnes (© 0288-26-4890 (réservation requise)
(@ 3589-6, Akahori, Inokura, Nikko, 321-2344 E

Préparation de nouilles soba
Préparation de nouilles udon

Vous pourrez préparer de succulentes soba a l'aide de la
délicieuse eau de Nikko, tout en discutant de la culture de Nikko.

Dojo de préparation de nouilles soba

@ Préparation de nouilles soba / 4 950 ¥ Préparation de E L
nouilles udon /6 160 ¥ *Le prix varie en fonction du o
nombre de personnes. Veuillez vous renseigner.

®© 11 h-15h (fermé le mardi)
@ 13 150 personnes (© 0288-21-3910
® 600-1, Imaichi, Nikko, 321-1261

[Durée | 30 minutes | E-4 [36]

[1h30a2h

| IZEEEEED D-3 [37]

[Durée

25
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Préparation rapide
d'aliments saumurés

Essayez-vous a la préparation japonaise rapide de savoureux
légumes saumurés en utilisant des Iégumes de saison et de la
sauce soja.

Magasin Nikko Robatazuke Kinugawa

® 840 ¥ (avec un souvenir ou un sundae & la fraise) E
®s8 h-17 h (fermé le Ter Janwer) .-h'

© 0288-31-1122
® 430-1, Kuribara, Nikko, 321-2421

Préparation Pitemps| £t
artisanale de tofu utomre| Hiver |

Ajoutez du nigari (chlorure de magnésium) au lait de soja utilisé
dans l'usine et mettez-le au micro-ondes. Vous pourrez ainsi
déguster du tofu fraichement préparé

Taishi Food Co., Ltd. Usine de Nikko
® 300 ¥ (dégustation comprise)
® 10h-16h (fermé du 31 décembre au 3 janvier)
@ 50 personnes par séance

© 0288-31-0633

® 739-1, Machiya, Nikko, 321-2403

[ Plan p.38 03\38|

| Durée [ 10 minutes

| IGELNEERD D-4 [39]

| Durée | 40 minutes

Myrtilles a volonté

Ferme de myrtilles accessible a pied depuis la « gare de Kami-Imaichi »

de la ligne Tobu Nikko. Manger des myrtilles fraiches sur place est une

expérience unique !

Ferme de myrtilles de Nikko

®550 ¥

®9h- 16 h (fermé le mercredi)
*Ouvert de fin juin a ao(t

@ 50 a 100 personnes ® 080-5418-8169

® 1265, Segawa, Nikko, 321-1263

§ Planp.38

| Durée | 30 minutes
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Soba (nouilles de sarrasin
Gréce a sa grande production de soba, vous
pourrez déguster de délicieuses nouilles

Yuba (peau de tofu)
Une des spécialités de la ville de Nikko
Du yuba ferme et copieux est utilisé dans une grande

soba dans différents coins de la ville de 7—,.6\5 4 s s | i e

Nikko. Appréciez différentes nouilles soba J‘(L‘eqx‘,\ MeRle oAl al SARURURO S SRS onls

préparées a la main par divers restaurants. [ES e ‘
Fraises

Saké japonais

Saké parfumé et richement aromatisé,
fabriqué avec I'eau fraiche des
montagnes de Nikko. Les spécificités de

attirent un grand nompre de chaque brasserie se refletent dans les
personnes. Il 'y a un site ou saveurs

VOUS POUrTez Vous essayer a a\/@

la cueillette des fraises. dua‘tl(oy

\

Les fraises douces et fraiches,
telles que les variétés
Tochiotome et Sky berries,

<

m

Glace pilée faite avec
de la glace naturelle

La glace pilée faite & partir
de glace naturelle est un
mets populaire sur les
cartes de Nikko. Sa glace
douce et moelleuse ainsi
Que son Sirop congu
spécialement sont ses
principaux charmes.
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Vous pourrez faire I'expérience de la fabrication
d'objets et d'accessoires traditionnels de la ville
de Nikko. Créez quelgue chose d'unique au

Activiteés

a rt i Sa n a les ‘é monde tout en apprenant des artisans.

i

A\ =1L CLIAlIR,
\CLVI! IIULIIAI LMIVIQ

a
\ "

Fabriquez
des objets
avec minutie !

Aimeriez-vous fabriquer un accessoire artisanal en
peau de daim ? Créez un objet original en
choisissant librement quels accessoires y attacher.

Fabrication d‘obi_ets

en peau de daim

—

== .-
Fabrication d'objets
en peau de daim

Fabriquez des produits originaux avec des peaux de
daim venant de Nikko !

Soufflage de verre wtome| |

Aimeriez-vous fabriquer votre propre verre, bol ou vase pour une
seule fleur en verre ? Créez un objet en verre unique en
combinant les motifs et couleurs qui vous plaisent.

808 GLASS NIKKO
®3850¥

@9 h - 16 h (horaires différents en fonction des saisons) =g s
(jours de fermeture irréguliers)

Salon de thé Kurobe

® A partir de 1 500 ¥

@) 10 personnes

© 070-4380-5917

®23-4, Kurobe, Nikko, 321-2713 @ 1 a 10 personnes (© 0288-25-5368
LHr T ®2478-8, Chugushi, Nikko City, 321-1661 T

| XX c-3 [41] | Durée | IEEEED D-2 [42]

[Durée [1hat1h30 | 20 minutes

Atelier de poterie

Avec 1 kg d'argile a votre disposition, laissez libre
cours a vos idées pour fabriquer ce que vous voulez.

Classe de l'atelier de poterie Kinuyaki Uehara
®4 500 ¥

® 10 h - 17 h (réservation requise)
@ 8 personnes

© 090-3339-7674

® 1920-7, Machiya, Nikko, 321-2403

Initiation a la gravure
de Nikko

La gravure de Nikko trouve ses origines dans les sculptures du sanctuaire Nikko
Toshogu. Nous vous recommandons d'essayer la gravure de Nikko des votre
arrivée a Nikko, puis d'aller visiter les imposantes sculptures de Yomeimon

© 0288-54-1599

Magasin d'objets en lague Igarashi
it
® 17-7. Matsubaracho, Nikko, 321-1406 E L)

®©9h-15h (fermé le 1er janvier)
@ 60 personnes

| FEESEED D4 [43]

[Durée | 2 heures

® 1400 ¥
| IEEEED D-3 [44]

[Durée [1h30

Soufflage de verre

Outre le soufflage de verre, d'autres activités sont disponibles, telles que le sablage.
la création de vitraux a l'aide d'autocollants et la fabrication d'accessoires

“Les euvres en verre souffié peuvent soit vous étre envoyées par service de livraison, soit tre récupérées & partir du lendemain.
Studio de verre Punty

® Soufflage de verre / A partir de 3 300 ¥ E

(© 9N 17 h (ferme le merdi et le 4e mercredi du mois
“ouvert pendant les vacances d'Obon au mois d'aodt les jours fériés et les ponts)

9 personnes par heure (60 personnes pour les autres activités) r .
(©0288-54-1688 EH}!

® 1541-1499, Tokorono, Nikko, 321-1421

§ Planp.38

[Durée | 20 a 30 minutes

Fabriquez
VOS propres
souvenirs !
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Senjosaharal

Kamakura aux onsen

de Yunishigawa Lac Chuzenji




Vous souhaitez vous imprégner de la culture japonaise a Nikko,
la ou sont fortement ancrées des coutumes et des pratiques

| L r
Activites
l ll S traditionnelles ? Vous devriez pouvoir davantage ressentir les

C u tu re es W charmes de Nikko en en 'y découvrant ses aspects culturels.

?
Iniiation 2 la transcription de sutra =— =

32

TEELANL BRSNS

doucement et
soigneusement tout
en vous detendant

// mmanda nar [ac rasident:

r

'.“'4"

h

MH!H" = [)e
omMande Pa

Transformez-vous en une geisha active dans le quartier des
onsen de Kinugawa ! Promenez-vous dans les rues apres
vous étre faite maquillée et habillée. Vous pourrez également
faire I'expérience du divertissement qu'offrent les geishas.

Vous pourrez transcrire un sutra a l'aide d'un pinceau
a encre en retracant une section du sutra « Enmei
Jikku Kannon Gyo ». Votre corps et votre esprit
devraient progressivement s'apaiser pendant que
Vous mettrez votre ceeur a écrire chaque Iettre

Promenez-vous
danslesruesala
maniere d'une
geisha )

ts étrange /

///‘//////////// W CUAIIEETS

Location de kimono

Souhaiteriez-vous louer un kimono et vous promener dans cette
ville ou I'on a fiére allure en kimono ? Un magasin de location de
kimono idéalement situé pres des gares JR et Tobu de Nikko »

COCON NIKKO

® A partir de 3850 ¥

®9n30-17 h 30 (fermé le mercredi)
@ 20 personnes

© 0288-25-6625

(® 404-2, Ishiyamachi, Nikko, 321-1405

Visite historique de
la cascade de Jyaou [

Vous y découvrirez |a vie en région montagneuse et le secret de
la cascade de Jyaou, impossible a deviner juste en 'observant.

Cascade de Jyaou

®2500 ¥

10 personnes

© 070-4380-5917

®23-4, Kurobe, Nikko, 321-2713

[Durée | Jusqu'a 8 heures | [IEELNOEEDD D-3 (46

[Durée [1h30

§ Planp.38

4 -
Location de kimono

A 5 minutes a pied de la zone du patrimoine mondial. Vous n'avez
rien besoin d'apporter pour profiter de la location de kimono. Une
formule simple de 1 850 ¥ par heure est également disponible.
Location de kimono Utakata

® A partir de 1 650 ¥

® 10 h-17 h 30 (fermeture irréguliére)
1 & 20 personnes

© 0288-53-6465

(® 918, Nakahatsuishimachi, Nikko, 321-140

Transcription d'un sutra de
16 caracteres au temple Chuzenii

Transcription d'un sutra consistant en 16 caracteres, dans un temple
dédié a Kannon jodo, ou Shodo Shonin, le fondateur de Nikko Kaizan,
s'est formé. Passez un moment serein face au Bouddha.

Nikko-san Chuzenji

(® 1000 ¥ avec un shuin (tampon attrioué aux visiteurs d'un temple)
spécial sur papier doré  *Prix d'entrée non inclus
Mars /8h- 16 h, avril 4 octobre / 8 h- 17 h,
Novembre / 8 h - 16 h, décembre & février /8 30 - 15h 30
Accueil ouvert jusqu'a 1 heure avant la fermeture.

@ 50 personnes a la fois (® 0288-55-0013

® 2578, Chugushi, Nikko, 321-1661

| IGETEDD o3 [47]

[Durée [ 1a7nheures

|

[Durée | 15 minutes
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Utsushi-Hotoke
au temple Chuzenji

Recommande pour les personnes originaires d'un pays ou [utilisation didéogrammes n'est
pas courante. Activité qui consiste & tracer les lignes que forment une image bouddhiste &
I'aide d'un stylo de calligraphie. Passez un moment serein face au Bouddha.

Nikko-san Chuzenji

® 1000 ¥ avec un shuin (tampon attribué aux visiteurs d'un
temple) spécial sur papier doré *Prix d'entrée non inclus

@ Mars /8h- 16, avril 4 octobre /8 h - 17 h,
Novembre / 8 h - 16 h, décembre a février /8 30 - 15h 30
Accueil ouvert jusqua 1 heure avant la fermeture.

@) 50 personnes a la fois (© 0288-55-0013

®2578, Chugushi, Nikko, 321-1661

Transcription d'un sutra de Prte
16 caracteres au temple Onsenji

=

B
Un temple de montagne dans les onsen de Yumoto & Nikko, établi par Shodo Shonin, le

fondateur de Nikko Kaizan. Activité de transcription d'un sutra ol vous devrez retracer
16 caracteres, assis dans le hall principal. Passez un moment serein face au Bouddha

Nikkozan Onseniji
@ 1,000 avec unshun (ampon atriug aux visteurs duntempl) spécil sur pegier doré E =

Fin avril & octobre /8 h- 17 h
De novembre & début décembre /8 h - 16 h
Accueil ouvert jusqu'a 1 heure avant la fermeture. 2

30 personnes 4 la fois () 0288-55-0013 (Nikko-san Chuzenji
®2559, Yumoto, Nikko, 321-1662

| Durée | 15 minutes | IEEEEED D-2 [48]

[ Planp.38

[ Durée | 15 minutes

Printemps|
Tosenkyo utome] Hiver |

A I'notel Okunikko Konishi, une activité de découverte du
traditionnel jeu japonais « Tosenkyo » se tient tous les samedis.

Hétel Okunikko Konishi
(@ Gratuit Lesclents de Il et e clents dune founée uspa euvent e e fexprince E
® 19 h- 21 h (organisé uniquement le samedi) 1

@ 20 personnes

© 0288-62-2416

®2549-5, Yumoto, Nikko, 321-1662

Transformation
en geisha Automne] Hiver |

Souhaiteriez-vous vous transformer en une geisha typique du quartier des
onsen ? Entre vétements traditionnels et tenues plus sobres, vous pourrez
complétement vous transformer & l'aide de perruques japonaises

Studio Kirari de transformation en geisha des onsen de Kinugawa
(@ Geisha hikigi (tenue traditionnelle de geisha) / 12 000 ¥
Fuji Musume, Furisode (apprentie geisha) / 10 000 ¥

Tenue ordinaire de geisha / 6 000 ¥
(© 10 16 h lene eéononiaue disponible & gartrde 0) ours de fermeture g _.-5.
@) 3 personnes a la fois (© 0288-77-2911
® 532, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526

| IEEEED c-1 [12]

[Durée [ 2 heures

[Durée [ 2 heures

| IEETEED c-3 [50]

en fleurs aux onsen de Kinugawa NI

Banquet avec les habitants locaux au cours duguel vous pourrez boire du saké sous
des cerisiers en fleurs magnifiquement illuminés. Vous pourrez également profiter
diactivites culturelles japonaises telles que des danses de geisha et le Tosenkyo.

Banquet nocturne sous les cerisiers en fleurs aux onsen de Kinugawa

[

4

@ Gratuit *La nourriture et les boissons sont payantes.

®18h-21h

(ouvert tous les jours de début a mi-avril)

© 0288-22-1525
Association touristique de la ville de Nikko

(® 834-45, Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526 E
| Durée | A partir de 1 heure | IEEEED c-3 [51]

Danse Nikko
Waraku Odori

Festival ou tout le monde interpréte la danse traditionnelle de Nikko qui se transmet
depuis fort longtemps. Portez un kimono d'été et un happi (manteau traditionnel
japonais) et dansez la Nikko waraku odori dans un lieu magnifiquement décoré.
Furukawa Electric, bureau de Nikko

® Gratuit

@®© Premier vendredi d'aott de 19 ha 21 h

© 0288-54-0501
Furukawa Electric, bureau de Nikko, division administrative

® 500, Kiyotakimachi, Nikko, 321-1400

Plan p.38

ai
au festival Yayoi ]

Festival du sanctuaire Nikko Futarasan annongant l'arrivée du printemps,
riche d'une histoire de plus de 1200 ans. Vous pourrez faire 'expérience
de tirer un yatai (stand) qui défile en partant du centre de Nikko.
Festival de Yayoi
® Gratuit

(© Le tirage de yatai se tient chaque année les
16 et 17 avril

© 0288-22-1525

Association touristique de la ville de Nikko
(® 2307, Sannai, Nikko, 321-1431 (Nikko Futarasan-jinja)

[JELTEC) D-3 [52]

| e
Festival de Ryuo NI

Le festival de Ryuo est un festival a grande échelle qui se déroule aux onsen
de Kinugawa en été. Decouvrez la culture japonaise en aidant  porter un
sanctuaire portable du festival réservé aux femmes. (réservé aux femmes)

Festival de Ryuo
® Gratuit E
(© Quatriéme vendredi et samedi de julet tous les ans de 19h00 4 22000 =

@60 personnes

© 0288-22-1525
(Association incorporée générale] Association touristique de [a ville de Nikko

@® Kinugawaonsentaki, Nikko, 321-2526
Plan p.38
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Gare de Shin-fujiwara ‘ Ligne Yagan Railway

Gare de Kinugawa-koen

s Reseau des bus de la region de Nikko 4 :

Ozasa Ranch A

]
Onsen de Kinugawa ”$ ! Tour en bateau sur la Kinugawa

& Pass illimité avantageux pour Nikko — 7
- " — i Gare de Kinugawa-onsen
Centre d'information touristique . . Kinugawa (
®de a gare de Tobu-Nikko (@®Guichet de Ia gare JR de Nikko O Q ? 0 Eki
- nsen exKimae
Onsen de Yumoto  gClETANEL] I Pass Circuit des sites du patrimoine mondial [l Pass illimité Senjogahara Ranch Ozasa
Ve Crean Nikko Astraea Hotel ous pouvez monter et descendre librement, autant de ass illimité Kirifuri Kogen -
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Lac Y m gares de Tobu-nikko, Nishi-sando, Tobu Kanko 1200 yens o, Tobu World Square Ennai
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: - TR o rtarasani
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s Plans détaillés des zones } a Acces depuis les principaux lieux de Tokyo}
IS ey

Nikko Futarasan-jinja i
(sanctuaire principal) CentreNikko Kyodo aéroport international de Haneda
(Association touristique de la ville de Nikko)

Musee it
e o

Nikko-Toshogu
«Sanctuaires et temples de NikK » \g

du patrimoine mondial, — G

heures

*Autocar reliant 'aéroport international - J

5 Salle'dassemblée~ N de Narita / 'aéroport international V
e, pﬁbl/ic';ue'de‘ Nikko, Shinkyo ikk < AN de Haneda a Nikko

Riviére Daiya

Nikko Tamoz/a{,v_vi’lpperial Villa

Memorial Park - . s,
/) Centre administratif de Nikk

Région de Yumoto

© (@ Cascade de Ryuzu
(°}

Musée des sciences naturelles
de Nikko de la préfecture de Tochigi
(centre d'information d'Okunikko)

S esan i Paharak
Ghugushiw@e@ R 5@
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- A ® Cascade de'Kegon
Tour en bateau sur le lac Chuzenji Débarcadeére'du tour en bateal  Daini
“alroha zaka'

O™ FiNikko-san Chuzen
(Tachiki Kannon)

Parc commémoratif de la villa
d; lambassade de Grande-Bretagne

Yutaki 00

Région de Kinugawa / Kawaji

Parc commémoratif de la villa de l'iambassade diltalie

Pont suspendu de Kinutateiwa Otsuribashi -~ Embarcadére de
®, 'excursion-en bateau
de Kinugaw.

Hanasaryo _desionsen de.

° Centre d'information touristique

des onsen de Kinugawal/-Kawaji
(W

® En prenant un autocar

- - - Autoroute du Tohoku, etc. ———__Ligne de bus JR Nikko -
((Aéroport international de Haneda ) Utsunomiya {_JR Nikko )

©EDO WONDERLAND Nikko-Hanaichimonme /4
kko Edomura : O\ wwnte de Kinugawa DO
/ \ /‘As{c‘\ationjt .
~

Approx. 150 min Approx. 45 min
3 - - - - Autoroute du Tohoku, etc. T\, Route locale -
Parc de loisirs detKi'mugawa Kinutanoyu - ((Aéroport international de Nerita » = Utsunomiya = {(_JR Nikko )
Débarcadere de l'excu@w en bateau de K (bain de’pieds) Approx. 130 min Approx. 55 min
@® En prenant la ligne JR (ligne Shinkansen Tohoku)

Ligne Shinkansen Tohoku (JR) Ligne JR Nikko

@éronort i ional de Haneda

—Utsunomiya —JR Nikko
Aéroport international de Narita Approx. 55 min

- Ligne Shinkansen Tohoku ()R ,————————  JR Tohoku Shinkansen  —— JR Nikko Line -
( Morioka Sendai Utsunomiya JR Nikko )

Approx. 30 min Approx. 80 min Approx. 45 min

Région de Yunishigawa

Région d'Ashio

. . Approx. 40 min Approx. 80 min Approx. 45 min
Gare d'Ashio , . '
Musée du folklore ’ ) ®E t les li tées Tobu et JR Ligne Tobu Nikko -
Heikeochiudo . /lmaiehi n prenant les lignes connectées Tobu e Aoro 7 i Tobu-nikko
Garede—1 i yichien (shinjuku Ikebukuro Urawa Omiya ) Shimo-imaichi
Onsen de Yunishigawa Km"imaid“ wiEAY y Approx. 8 min Approx. 20 min Approx. 10 min Approx. 75 min L (Kinu " Onsen: : — 0nsen)
N Gare e Shimo: Musée dhistoire ' / ® E t les trains de Tobu Rail ngfuvvvaagvan : ‘
g NIMog n prenant les trains de Tobu Railway - P P R 5
Parg/Akabokke (Asakusa ) ( Kita-senju 0bu;dobutsu- Shimo-maichi) Ligne Tobu Nikko -
Bairin Approx. 14 min Approx. 33 min Approx. 100 min { Tobu-nikko )
N Approx. 7 min
-Ota m -AShIO -Mato
OC\e rire d'im%\atign touri§tique diship 96 i i j  Ligne Watarase Keikoku Railway
Centre.administratif d’Ashio ® En venant de I'aéroport international du Kansai

Ligne Shinkansen Tokaido (JR) Ligne Shinkansen Tohoku (JR)

Ligne JR Nikko

JR Nikko

)

 / v Approx. 150 min Approx. 55 min Approx. 45 min
Visite touristique de

la:mine de cuivre d'Ashio
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\
Etiquette et bonnes maniéres lorsque
vous voyagez au Japon

Enlevez vos chaussures a la porte d'entrée.
Déchaussez-vous et mettez des pantoufles, etc.

@

Ily a plusieurs sortes de toilettes.
Il en existe deux types : style japonais et style occidental.

s - \

Ne confondez pas les bains pour les hommes
et ceux pour les femmes.

Les bains sont séparés pour les hommes et les femmes.

@

Ne nagez pas méme s'il y a de la place dans le bain.
Relaxez-vous en prenant un long bain, sans nager.

10

Ne fumez que dans les lieux pourvus d'un cendrier.
Fumez dans les lieux prévus a cet effet, etc.

¢« =

®o i

\-

Certains magasins n'acceptent pas les cartes de crédit.
Gardez toujours de l'argent liquide sous la main.

LN

Certains articles ne peuvent pas étre
emportés a l'étranger.
Certains aliments ou créatures vivantes ne peuvent pas
étre emportés a 'étranger.

Pas besoin de pourboire.
Il n'est pas d'usage de laisser un pourboire au Japon.

/ Soyez attentif aux régles et aux bonnes manieres afin de passer un agréable séjour.

Ne parlez pas au téléphone dans les trains et les bus.
Téléphonez apres étre descendu du train ou du bus.

Ne sortez pas les marchandises
de leurs emballages sans autorisation.
N'ouvrez l'emballage qu'apres l'achat.

- @Y

Demandez avant de prendre des photos.
Vérifiez aupres d'un employé a proximité.

Jetez le papier hygiénique dans les toilettes.
N'y jetez rien d'autre que du papier hygiénique.

N

Les portieres des taxis se ferment

automatiquement.
Les portiéres arriére des taxis s'ouvrent et se ferment automatiquement.

N'emportez pas avec vous d'objets

appartenant a votre lieu d'hébergement.
Vous n'étes pas autorisé a emporter les peignoirs,

serviettes ou chaussons japonais chez vous.

o

I-\ﬂ’“ :

Jetez les ordures dans une poubelle.
Ne jetez pas d'ordures ailleurs que dans les poubelles,

notamment dans la rue.

Il est normal d'aspirer bruyamment les nouilles.
Appréciez les repas a votre facon.
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Quelques phrqses « Pointer et communiquer »

Permet de communiquer le sens simplement en pointant,
méme si vous ne parlez pas la langue de l'autre personne.

Autres termes zowuzs

O 1

Lieux s Tourisme ®:x

est OO ?

FECTIN?

Centre d'information, %‘ Banque
touristique |/IF
BRAPRT

Supermarché RIET=L Aire de repos

x=si=z=rok T EOR o)

lzakaya pubJaponals) i
BEE )
Station de taxis Gare la plus proche Y.

soy—mng e | gmom ofoopo|ogocho

Restaurant
LARSY

‘—'

9
K

Bus m Train (om0 omologoogo
AV i BE Smml Il

Ou puis-je manger OO ?

OORECTRRONETH?

Sanctuaires et

Bureau de poste Epicerie 24 h/24 ®F @ peau detofu)
I I ave=
Boutique de souvenirs Pharmacie IEa_n:(e/n @ ;;;on
HLERE KSy oA i
Hébergement Arrétde bus Sushi Tempura
mHES 2w Ligll %A RS
Spot Wi-Fi ((& Toilettes Sashimi _ 9 Saké japonais
Wi-FizEy b rreesror rL RLH “‘ BAE o

Pourrais-je avoir la méme chose que cette personne ?
BOADPERTVBEDEALLDE TN

Pourriez-vous me l'écrire (le dessiner), s'il-vous-plait ?
BUTHEHVOHAUWESL

Pouvez-vous me montrer comment le manger ?
BNFEHRATELAETH?

L'addition, s'il-vous-plait.
BRIEBENLET

Acceptez-vous les cartes de crédit ?
H—RIFEZETHN?

Combien ca codte ?
WBTEM?

Hopital Sortie de secours . temples de Nikko Sources thermales- 4
el w0 B OHF BR
Espace fumeur@ Parking Musée d'art Musée
T2 Pt RS ESU e

Cueillette
Location de vélo Location de voiture Brasserie de saké des fraises
Lygg4IL Lyyh— B W5 %D
Distributeur Consigne Station de ski Site de camping
automatique FHYED DA 2%—15 ERs
B# AR5
Magasin de ¥100 50 Atelier de
produits Magasin tout Transformation en geisha & préparation
électroniques a100yens = KER de nouilles soba.\
REERE 1008y 3w ZFITLHR T =

Shopping =u#

Pour hommes Pour femmes Verre Baguettes
B iR S £
Pour adultes Pour enfants Fourchette Cuillere
PN FLEA et couteau 27—y
FA7ETH—D
Manches longues Manches courtes Petite assiette @ Cendrier
= i ANl \\/, R
I\
T &'
Pantalon Short L A Nourriture chaude Nourriture froide
RIARY EIRY BOVEHE BIWRHE
Jupe Chaussures Végétarisme Allergie
2Hh—h e XRFH FLILF—
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